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Ao}fjs ohmre] Alghalet

OFEA 6:13-14; 7:7-9; 8:1-3& TAHOE-

Sopleg

TeRdA slEe ete] 7P Fa3 54 7Rl shoks oMl (pa-
ronomasia) o[kl 1o}f8lk= s|H 2] Ale] F83F SHY Rt ofuel Ak
A= - A vhett. S FARelA /1018 (paronomasia) ¢
aejel FeHE MR oule e doleS 7RItk AR 25
7H ©ole] wkEou 71iet WS F3l ofn] miv} &2 Holu om|AE
AR o= EAEe] die AR vARE e eR HY
g giok 2 Feel R H e wike- ksl ofFelkin. lotr
Blof 23} 715 wegh vpeaitt. TR2ERI (Greenstein)2 210141-3]¢] 7]

« sgefeta wlojl AlshagTelY me, ok

1) FepgA ] dojFgld At Aviie v 25 33l J. M. Sasson, “Wordplay
in the OT,” IDBS#p (Nashville: Abingdon, 1976), 968-970; E. 1. Greenstein,
“Wordplay, Hebrew,” ABD 6 (1992), 968-971; Gary A. Rendsburg, “Word Play
in Biblical Hebrew: An Eclective Collection,” Scott B. Noegel, ed., Puns and
Pundits: Word Play in the Hebrew Bible and ancient Near Eastern Literature (Bethesda:
CDL Press, 2000), 137-162; L. J. De Regt, “Wordplay in the OT,” NIDB, vol
5 (200), 898-900.

2) Greenstein, “Wordplay, Hebrew,” 968. %Jo|tto] paronomasia & pun
wordplay®] & Fefjo]A|eh, vk o g Fopga) slH o] E3tel|A paronomasia
wordplay2 Q12 ¥tk
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T& AN elloh ARIE o5l B el TR WA Gkl BeE
1) PIHQl 54, 2) Aol e 2eb] AR 54, 3) 54
4) AL, 5) ofoleld, 6) FAF Fo= TEIITE olojr] 54
At A AolBle] A, 53] ‘ol (vision) T} 2 Ak
Fele g v, 27ES0] vjehel ot rgolt o] Aok FaL Sirk
FIE o E B0 dlenlo} 1:11-120] Vet AU opite] B9 o
sAME AT (RY)E BolFEA, T1of dlde A (TRY) o1
BTkl e o] o olFel elgn]olk= ojzehelel] tht Ak
AFEFEK(1:13-19). olemlore] 2vgat AAIE ol 1:10-11)lx] o]Fo]
R Aozl A= el dofd Ug Ao Ko Frhs o)
E2FE(von Rad)= AoHi3le] 7150l tsf ohast o] Adm3iet
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el Gols QHF Awel eln)g ATk oulE A 1
he ddle] el JRsdch ] Mg vk Foldehs Jde] &
dEe AW o AU s Roldth aeE 1 dol dale 91X

A AZE VT AR onE EemeItts

o] Folre flolA] TrIzERI0] AAGH A3l A, 4lvte]
el A 71502 ARSE oS ol 6:13-14; 7:7-9; 8:1-3S FAOE
AR} g ofge] gl 7)so] E2pert AXEERo], dol-37t
AREE T ollaje} ofiix] o] AilEtelA] of| A2 75 B
o A2 ou|E APl RS AEIA} skt wehr] o] Zelile
HA 7o) tido g ke Al Aoffr3] deto] ol ix o] 2 yjellx
ofEA Ae] FaL Al ARt ). ofolA] Aot dofut
= Al deke] A& Tl Aolfslrt AlilEeA mlfol] dofd Koko =

3) Greenstein, “Wordplay, Hebrew,” 970-971.

4) G. von Rad, O/d Testament Theology vol 2 New York:Harper and Row, 1962-1965),
84, Eeheis ofelgh E5el Qlojssle] o2 oAjo} 10:29.31; alalvlok 11112, ]k
1:10-15& <t
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A oAl FgHaL Sl=AlE B4 Aok, viAEtes k=Tt AA
gt Al Aolf3] deto] AlEe R ofii ] diollX oA A2
7Vs& st Aste onlE AsleAE AE Aolv(dd).

1. O}ZAMO| T} M| 2101578

ofRzAle] 3= TR dIRIMET AR ke oA A He] dck
o] ollii= 2lEkEe] o= ol glofr] 7t oljdix ielr] deke
ANE 7] 725 Z7IRE vike- ofe). a3tar ghds] g R
H Aw opth i =58k FEje] BUS ATtk ofaa] 94
Al A e TEE BolFAle ARt =3 FEjo] U
Ve TEE ol FAL Utk & FEAM AME(1:1-2)3 E£E(1:3-9:10)% A&
9:11-15) 02 FAE 229 A9 Al P35(1:3-6:14)3 Tl 714
oPH(7:1-10) 22 Eof Qlrh. Ao T Aol theh Wei(1:3-2:16)3%
olzgtele] theh Weh(3:1-6:14) 02 TEE|o] U2t vl 71A] o 7k
dl WIEE71(7:1-3), B(7:4-6), THEE(7:7-9) oPd Al WA thelE oPd(7:7-9)
Tl AR o5 oPd8:1-3) Afo]el opiizo} opuiA} thES Hol=
FRAT:10-17)0] vkt E=gk U] WAl 5L o) d8:1-3)7 Tl WA
737 oPFO:1-10) Alolell AlAe] olfiE AHehs 725 Wtk 9lo] X
DA ohmzr o] P2 IFER Ak et

A ME(1:1-2)
B. ®£(1:3-9:10)
a. Akl W (1:3-6:14)
a) ol] gt Aluk(1:3-2:16)
b) olxgfdol] theh A1¥H(3:1-6:14)
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b. T 7HA] o]2(7:1-9:10)
a) 3 HA o]H7:1-3)
b) 5 WA ol7:4-6)
o Al HA olH7:7-9)
d) oo} olmbrK7:10-17)
e) Yl WA o]’d(8:1-3)
f Al olfst Bl (8:4-14)
2) Tl WA ©]4(9:1-10)

C. 2&(9:11-15)9

flo] el 23 & ol o] thdeR AR Al Zhe] Aot
ojzehdel thet Alghe] PEAEHG:13-14)2} Al WA opd(7:7-9)2 vl WA
oPB:1-3)l vhrt. WmaiA| ARt FaL H A Ffe] Aotfalt o
Ao} Aol Hol FSigh 34 SnlE ARRfehA] ekt it Al <1o]
e B Holzghdel] thil Ahaletel vehdths 284S Adok.

2. OZAMO| ABHIEN LK A 210{R5]
2.1. 62 13-14%

09PN AnRY upma xidn omnkn 127 85 onnva P
"3 nikapn TOR MTTORI SR na ooy opn cun M
D :NIW7 YNITY NN RiZYN 0NN N

15 SRR e s olzrlE Sels e Yom Wse

AekA) ollstert shwrk

5 82 Mpgo@ g 2oddry (H&: AYEZA 2011), 94-9504] QoFst Aotk
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4 whPe] Shbd clsele] wipolje olxell Ekol upt @
Jele oA UslE A2 5ol skt ofAdRE ofehl AN
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13 Yspl zewe duEeina swes slegee el g
o= RusH eighok WakAR

14 olhal ol WPk @ el qloAd el sk oo
ofghut 7ol ol2E 2 AYelA HIlE et Aolrt

AP <y

G130 Tk 7R A o] W vk vt JPige 24
= slEele] 117 K>S “F|RE Zos mpps “wETE MY drk
v A ele “zwa glEelolehs Ages welsic Aol
Arge v e Fof Wefglom, el Ao Wt Ao
ojo] Zpix] R isirle <ol Al floke S A A
FhErepel tefiis “ge ke 7 wolehe 5
6@“4d%wm@ﬂ%%%%ﬂﬂﬁlﬂ %@
A wke 9w Itk go) AR KV ASVe 2414 oluo]
uteh gl on, RSVel NIV AB o= Mgt o] 7 T shis
2 Wk o= wode] o g Wejdrk
o] 7ol uhez mENka} FhEule Aol ofe o2 re)
Ml Aleell & olzehddolr] Egdh dldAtoltt o)ial ofr o] FAle]
FEIR17} B olzszhlqlol uﬂsﬁm =gtke] SjA]7} QALY opso]
ﬁ 2910] B o]2xzhele t Folehs ol e o)2lo] gick. 2]
B2 o] Were] A oAZHGE 24 Aol siERitt. SR 24 Al

l

ruz i o

6) 2AMKE-E: ook ok} ke Za102A] Bao)] sh B Ao offel, el
Bo|xghdl SAlolgl=s HS F4 D} 23S He} Stanley N. Rosenbaum, Amos
of Israel: A New Interpretation (Macon, GA: Mercer University Press, 1990).
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(782-753)= & o]zgtdl Gilelr] eme] W ofg}t Alie] Al 1§87
o] ok 100 ol ol A 29] ¥-E7Ic}. FrFeiat avprt A=t
H7Ist 14:25-27¢) ol & 5 o] o=t 24 Al & o]z}
o] JE+= 3t ofF el RE ofhul nitte] o]2Fet 6:13-149] viAS
ol2fgh o2 Wt 24|0] FAR Gt B-He] ok opEx :149] Wt
HY7T} 14:259] Wl vhe= SRt ol Floxi e okl uik(6:1404]
= ‘oleht AuhEhs F3o] FAlel o] whZelrhn) IER o2 't
24| BAlel ‘2ERPI FtEuRlolele BAIE HEd A0R & 4 Qlvk
‘ZedPolgls A TeRIM Y ofF] SellM oK v FHlE U2tk
13:26; 45k 9:4,5; 17:27). o] AL A2ot HZ Mt x99 o),
SRR} Bzzo] g AStHP(Tell 'el-Hammeh) 2 &#]4] Itk T W 2|4
Ql FhEUPL ofe] JER T Rt A, of2 5 o] 5 AR
‘o]z ol2-Alol=(Sheikh es-Sa‘ad)Z F=FT)9)

6:13-14-2 oA} AR HE 24 FAJo] BAFE GF el thel] 7]wislaL
e BAE & olzekd ARgle) s 2E3ich dliap} ‘2enbat
Tladolgis F AHE Q8s] oJ2H 24|19 X He 253 olf=
A7k F A HAEAGS dhFeeE ©A] ofydick tiEARl =
AL 14780l o= 3Pkt ofzntd Foe}. of vt 7 AHE <l8s
olf= 7 Aol 71Xl slEejojelxe] oju] uiolt). ‘ReMPolel= AW

7) ohmis} dgrlste] Al ti e SIS A7) Able] Bzhem A
t}. &S Hzl W. H. Schmidt, “Die deuteronomistische Redaktion des
Amosbuches: Zu den theologischen Unterschieden zwischen dem Prophe-
tenwort und seinem Sammler,” ZAW 77 (1965), 168-193; K. Modller,
“Reconstructing and Interpreting Amos’s Literary Prehistory: A Dialogue with
Redaction Criticism,” C. Bartholomew et al. eds., “Bebind” the Text: History and
Biblical Interpretation, SHS 4 (Carlisle: Paternoster; Grand Rapids: Zondervan,
2003), 402; Martha E. Campos, “Structure and Meaning in the Third Vision
of Amos(7:7-17),” The Journal of Hebrew Scriptures 11:3 (2011), 21.

8) Paul, Amos, 219.

9) Paul, Awmos, 219.
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o] slHe]o] on|= AR o tbE 5t TiEuelolehs AWl
slHgjo] ojnj= Wrofel= slHele] do] ARMP(Mp) el FrEdes F
VS kG e e APHRTR0 BN e 2EEE

KeX

A AR oA ofd e M Flolekn Wbdslehe, Iz

_‘

e we AhAT) gase] ik el Atk
i 2 o) 49 agte] sk F ofaste] e
2 & % Aleke] oloeh @ 228).1) o|2ehel Aslol
AR e A1) B9 =y vhe] et o Sl 47
AT 5 Uitk TR BRK] F Bl PP
e e
EAG Aoleka HUT 5 k. et ool Hollehdlo] Siw
oy

S AL Qo] S 2 Al el et

sluzlole] ofulz Wodsls o] &elehs Adue] EAl7} ollek 613
et sk el Aoleks oibA Ak Sl T3 Age] ofnl
283 AINAP} sk} = A5 BINAE AL glek GAle] BAE
& olRlAje] AT VA= ol E Slomn A onle shig el
Zo] oluiel, At elnlg: FAlo] wWeel & Alole] Qlolaslo] 1
FRIEA WA ] AR Zelek ddolislel Tise T Hagol
U e doA wie AEATRE Aotk IHER 6138 Ze)
Fhuielolehs wo] Lol w7l A ofuE FAl] 283 dolfalz
Silalof ek, BE-S Bl Aslel of dojfalel vk HAle] AL

10) Billy’s K. Smith, Frank S. Page, Amos Obadiah Jonah, NAC 19B (Nashville:
Broadman & Holman, 1995), 123.

11) Marvin A. Sweeney, The Twelve Prophets, Volume one (Collegeville, Minnesota;
The Liturgical Press, 2000), 248.
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HASA7IE ol Sk 2 35221 HAIRRE 6:142] Addel ok

6:14-2 o]zt thgk Aot Alde] W8t HelE Dt
Aol Y82 gk Ugtks doA ojxetds X|al Sl Zrok A¥
o= st ool olghat Al 7EA]olt). FAIZ O R g Yepr} o=
HekIAk=s AHskaL Al eFARE strlglolE B Alo| ed Zlolvh(¢
5:27; 6:7). StAlglol= o221 24] o] Fof AlGH o2 & o]22tds IF
St 75 7224 5 ol22hedkg EAIZICE Alke] RIfkE St of el
olgfa} Af7EAlolet. o] F3e & olxzdde] B AAIE ZlelRIv) kst
ofFfeh=s B o|=ebdde] BE AAE JERAThRI 13:21; 34:8; & 13:5;
At 3:3; b 8:65; 4l 14:25; T 13:5). e5E9] duls B& 714
T Aot} 12) ‘ol AlWPEhRs B EroiRt vh2t) g
73%- ‘olgin} vpeP 2 2ozl 3:17; 4:49; S 3:16; 12:3; Y3} 14:25). 0]
A ARelle] B5&: 2ol 91xI§k oft] AEL ot Az LS 7Tk
2B shgt ool olzrt AlliZbAERE Be o]etde] HEo
2ol YAk F AGE o]83) o]2Etd A FEE ou|ehs ‘i Sy
W (merism) ©]T}.

6:13-140]] el 91o}f-312 qoksbd tha3 2th 6:1304 =g
slagjo] ofmjel= o] 84F E8s) dojfi3sle s daks el
71 & AR 6:140A4 Holxghdel dis] Awg Hdxsich o] de
ARG Aolf3] HPHS A Z83F Zlofrk. AEat A Lol |71 9w

£ E3L ot F oIS Sl AEAR el

p
Lo

12) Paul, Awmos, 220.
13) Paul, Amos, 221.



R85 | 20{RBI9} OlmAo| HTAEL 131

2.2, 78798

IR ITIY IR DRI 2R PIR A3 R0 N2 ]
D W0 TTR MNN TIX DR] ONY AT AR R M s
A 91 T PoIRKD SR MY 39p3 TN
D 303 DYIT IOV RRRY WM X WP pnvr ning wwy

T U Bolal o] olefshel thaEe AL Be @ Aol F
ol thgEe zha A4uY

©olESlN Ul elzAls olmof ulh Role meuk uph vl
chgZolueltt 74 ol=Als uph e U uy ol she
3 Al A8 ohakel]

 olate] AkgEe] PulEl olehdle] Aage] shuld Aolet Ul el
U g clzuoke] e Al shluek

THeNA,

o] Tk ofE Al Ukes= 57]9] o 7Rt Al A oo Unt
o= ThgE o oR BRIt o] whEf 7-8H2 oS Fal ofsele}
olE2 Afolo]] U= tiglol, 98 o2 Hete] o tigh Ae
o] o] 7-84de]| Uos= ths} 7hed| Tt olehs o7t 48 Wi
o] Toje] dlHg|ol= mRelt) 43] HEEE)R= o] thojo] 858 AuHH
ot 2k 3, o] dof= My nninHy man ¥ Jofel= B vhec)
E7), o] Bl Ty FrmE 1o] & kol TavEls Elol vheth AlA,
o] Tofi= Folg HbE ogole] 2R digh opiRxe] tigto 2 TIng
ychehs e vtk Jid, o] dof= A oA U7t g W 94
o]z}l 7k FaL thrl= BAJEEA] ofste|uehs B &l Y2tk
o] thof= FeFIAolA] of7]exnt Yo} vlwdt thE g7t fitt o] Tl
o] ofmje} A2 ulle- dafate, vk siAo] AA|Eo] skt A, o]
= 2 08 AL u) 8] 1S AR Sl AgShe TeE

2 o3l Elo] JTh(HsF 21:13; A} 28:17; 34:11; off 2:8). t}E=E HIH
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ol o] wole o= sjilakm ohm o] Ting TlIEE s
o Ee ARE A v £H2 Rl SR, AR o v
HEES olfalsi s e HeEe A18e Ae 9 391 FAM
E22E]e] o JeiHckY St o] Tole] ejuis o] of} P
o2 BEACh slueolz e ofnjshs Tol: mapolti(w 3122).
e 22 P o 3 TeE ol o} Bt ‘Ouz
2 AL AL & ROl Fo UREe S Be Y
RoP (e Mele sluelo] Ealol sk Ak <ju] hfolckio
g TEle] A9 2 ofn)r} wakelx) ik Tt Akl jg el
ol M E ol ThEolels ojul} 2 ojgelx 9] wjEold,
T 05 o] slHe T ol wWokSeAlA] etr). B4, of Hoj
FEom M wje} 2o HHHel w2 . < ny & IS
=1 7K claske w18 o) Tk B glel A AR ATk
TEh} nE PR SE dojskd 2ot uls- okl ofrlw Haapl
el orerk A, o] wolE S o R B Folchiy P Slne)
olol] o] wole] ofete: e U, wlalelc), 42 g elnjsche
Aole}. T alzshe olzelele selar] Slatel My = Sl
=31 gicke slo] Hok ke S o) e ogRb) nhvele
7] $Igolct. Al o] aAe 8ol ] WA BET 2 olgelA eher)
G, o] ToIZ OFH=0] mmaksolN] & AP oR dMdelE Aol

it

0 -d

14) Paul, Amos, 234, n. 65. SFANE Le|PEE AofdHd] SA oJgh F3& ghds] ujAlA
TARe A, B chiEo] Jby AR F4%h TS ¥k H. G M
Williamson, “The Prophet and the Plumb-line: A Redaction-Critical Study of
Amos vii,” A. S. van der Woude ed., In Quest for the Past: Studies on Israelite
Religion, Literature and Prophetism, OTS 26, (Leiden: E. J. Brill, 199), 121.

15) B. Landsberger, “Tin and Lead-The Adventures of Two Vocables,” [NES 24
(1965), 285-296.

16) ool Hew oJ9} FASIE “a wall built with a plumbline” (NRSV).

17) Paul, Amos, 234.

18) Andersen and Freedman, Awmuos, 756-9.
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ofEohs ol FAPL ST AP ol A ek FHE HES wE

w) WhEA] Solslof she F4olth FHE 118 v AnE APshs

Zolck. ofEoke Qg TS WA HolFaL o] T4 B oo

A olzshalol] 521 Akt shle] Slge Agdichs sidolcka et
A Aol Fohs o) WA RS dal] ol et A

o] Wolrh 7kl Bt omle FAmolr), Jejmi of Holg

3 salo} Btk nE Ao WA thest Atk

«

T ol M B3 FH g ol A A vl FAX] ol ol 2
ik

S olmshAA el west gt “ohuol U Tolg Bl gl

/b FHgch ek ek el FAN estdgdth A Wt

0o olsehel bl FME T glom thie §4E S %2 A

ol

(b

A P qlokel o] B TieivkaL B 4 Qlvk i Bl &2
2w sl ofuf T e 4] FUE o]zl Wigds
B ek et GA ul W el kg ofnlrt A
A =tk wEbe ks A MEAE el gk ©ole] ofme} A
Atololli= el gt Ba o] BiEgofx] A= o] thiolx #As 71ed
TP Qe TREE Al WA ode dolrBlel dHAA siMshE 71
A s ] ARE Ae 4tk o] wEtelld MRS 3]EE]o] NN
o} AAA siAshk= Aok slHeo] nnine s, deslt), Alss)
theks olZelM & Zlo® wha) % S S ofulaeh(g 3:24; 23:2; A
6:7; 31:11; 38:10; 102:6; A} 35:10; 51:11; 3 45:3). o}22] AR ¥h237}

19) CAD, A, 1I. 127-130.
20) Paul, Awmos, 234.
21) Stuart, Hosea-Jonah, WBC 31 (Waco: Word, 1987), 373.
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g A gy (A 12:6; 79:11; 102215 % 2:13)9} o}
OJFTHAL B < itk o] aA2 790k 9] Al dddn} 2 ofgRir). o]l
o] FHLIgt Aol dojd B9} o= HQe] Yol fE Ze] Ao
lete] et 4lgo] A & Heol7] whteltk g AoislE st
85 A, A, ARl B FAS ZHIZIANE B, Aoleles Tols
wgeA gt divksid ol vt B AL e EAo]7] whelth
et wpAE gise] e v, Algolehe ofnlE et dAdEck
aHER 7.7-880 U= ol fARE dheAtolol o FoAE T
o]2]o’(homonym)of] B|BEITE o] o dollx= 8bellx] okt ofm]e] Alaid
o] o]FofxItt.

7:7-8 LRt off-3l= 8be] Alwte] SfjEle] 9HelA] FA|SkE o
AN Aof3lE B8l s FJSAIX] § Ao o]ojxit). ofate]
A3t olz=etdle] At nhalE Ao, ofEeAN AR o2 Hotke| &
2 Aolgk= W&ol

ZFEo] WA 552 9] whioltk. thek AJZEEIR] 5t ofw] Alelol shol
S8 A9 Aol ol et e Walaa) ok uleS
7134 @ ufe mEE Pt A2 Ao vhet) of Btk
Fapoleh Holg Bl Y & gl T 2akEe] BelEn, 354
o Fgolololths dolfalE olgdl onlE A,
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Dipn-H23 7387 37 M U8 08 NIND oPa Sovn niw im0

5 :0R TR

'3 olgspN A ook o] Heluet 1e} oig 3el & YFeloliet
* ) Al ol Uk Roke ik it ol=w ofF FH @
FFeolct sl el U ol=AlE ul WA o] o] ol
=52 Wt s 28 A opdslel

$ 3 g FAe] wePh ojom wak Aol o] A} Bol Akt
o A 1 AASS Uolrelelel F ofslel warole}

77075

o] feke of2fe] Tl 71A] o 7k vl WA oPdo =, ofmo)
opipAke] thA(7:10-17) Fol vhrth o] WA o 1) oPd(1), 2) Eote]
2 (2aq), 3) ofr=o] thet(2aB), 4) dsoke] AHdA2b-3) 02 73
o} o] dhetolld SNl Algke: 17837} 2270 Y= o] prpel 2boll

Q2= o] ppAtele] Aotk

yl WA ool ofavt B e 1749 pp ava0lt) oEepAlA
1A S wl 2a7delM o] = v EASIT 187 22004 9] o
PR oE T2 ofEHolehs Kol pp ahnt oiE U FFE
ofwjgitt2d) T} 2bellr] oz oA ol zellA] delE AluiddelA
Ox mYOR PR Kokl L3IL ) WA o]xeflolA] Eo] kel
ofujolct. 2bollre] PR olghs Solttk ‘oot ol g
= Hdz2 FepdAel A5 AFEHGRE 16:1,2; AL 16:9; 28:4; 7 40:10,
12; 48:32; W] 7:1), T2 Fej7E oju]eit}23) ‘ejgaebel Eroles ol
Atole] Wl gy ExlH o= o] ANk Jol4d7<] NEB, NIV,

JB 2 New Living Translatione ‘ofg Z}olgl= W thrlef] F=ole

22) ool 5:27914 v WL uidiAEl, olm AN Tl YR s 2}
So] WE GFe) me WTPE S,
23) Paul, Amos, 253.
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T (rpe fruig 2 AT BE3E o] o=tk MY thildl wrh =
JAeF (The Time is ripe)= 3P ripeths Tol2 FAMIS 21K
o 5o} wioje] Z9Is Ernte(78) 7 Ende(E)olehz MYoR 429
FAPIE A7 WEFE: 2h dofRlelM MM Adojo] FAMIE Al
T Al oMRElE Mol Adelels =R v ol FvkE
ot

Ul AA oldE dolfrdl= Argsteles Alme 28 7E sloisitt
PRt vRAtololE o3 EASHAIN, S ool ofst ojvl= 2t
qys “EARTT} gss PP R TETE TRt F Alololis el SloA
F3E ol F dols & frtole tEA EEEUARE & olxetd
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<Abstract>

Wordplay and Amos’s Judgment Oracles:
Focusing on Amos 6:13-14; 7:7-9; 8:1-3

Prof. Yoon Jong Yoo
(Pierson School of Theology, Pyeongtack University)

This paper examines the literary and theological function of
wordplays attested in three judgment oracles (6:13-14; 7:7-9; 8:1-3)
in the book of Amos. The structure of the book of Amos lacks
clear dividing marks unlike other prophetic writings and has a loose
unity. Drawing upon G. von Rad’s initial observation on wordplay,
I will analyze wordplays in three judgment oracles and seek to
find their literary function and theological meaning in the context
of the book of Amos.

First, in Amos 6:13-14 a wordplay appears in the words Lo-debar
(127 89) and and Kamaim (0237R). Two words can be interpreted
literally as proper names. Lo-debar and Karnaim in verse 13 mean
‘not a thing’ and ‘two horns,’ respectively. Amos scorns the
Israelites’ rejoicing over the conquest of Lo-debar and Karnaim by
reducing its significance to nothing and vain strength. In this judg-
ment oracle, the occurrence of Lo-debar and Karnaim functions as
a wordplay and provide the reason for judgment in verse 14.

Second, Amos 7:7-9 is the third vision among five visions ap-
peared in the book of Amos. In this vision, a wordplay occurs
in a Hebrew word TiR. It is attested four times only in these
verses. Its exact meaning is difficult to identify. Many scholars
attempted to solve the problem, but it is still under much debate.
One clear meaning of this word is ‘a tin” derived from Akkadian
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annaksu. 1f we apply the meaning of ‘tin’ to in Amos 7:7-9, it implies
its double meaning by a wordplay. If a reader pronounces the
word TIR, one would associate its meaning of ‘tin’ with a word
MR referring to ‘lament, groaning’ with a similar sound. In this
vision, judgment occurs in Amos 7:8b-9. The last IR appears in
judgment oracle. In this vision, a wordplay is associated with
judgment.

Third, Amos 8:1-3 is the fourth vision in the book of Amos.
In this vision, the identification of two Hebrew words Y'p and
PR is crucial. Although two words have different roots and meaning,
but their sound is closely connected. It is remarkable to note that
two words have same pronunciation in the northern Israel. The
diphthong ay was changed to € in in northern Israel, whereas ay
was kept in the southern Judah. Accordingly it is concluded that
northern Israel people perceived PR as Pp. It is considered as
a bilingual wordplay.

Three judgment oracles in the book of Amos are connected
with various wordplays. The forms of wordplay are different, but
its literary function is closely connected. The severity of judgment
in three judgment oracles escalates step by step. The climax is
in Amos 8:1-3 where the word ‘end’ occurs in the form of
wordplay. In the three judgment oracles found in the book of
Amos, wordplay occurs with a variety of forms and conveys distinct
theological message effectively.



